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IBE AL GEL S Rk —F R A X transitivization) #9423, AP A8 418 42 Fh 4056
AW EE T R T LA RIS R A BN, EIKIXL FlIKS R ahialss Z1adk
BpEE; ERBAT SR, Hmidm T AR L. RATAARXTIEHE T0ER
B 1E(robust analyticity) #9548 €, AT HALIE S G4 5)13) L6456 B 15 % (applicative affix)
AR A R 1) B F) A% P B (functional head), 142 B THI— R Ko NIMAATRARS, A AH B2
#&(Cartographic Approach) 4 #R4%, N, SM4zania 5Tt — ) £ L BGEH a9 IF EA
8. XEZIEGFLEM,

KR Adbfe ERSEH BFiE GEEE O RIEER

1. — D EADLATR

IEERDOEAR — MRA BB, ARV A I ERE S ) = & Bl &l
T IR ARSI AT A S A ERZ 0018 Tt (non-core argument), AT AR
JE A P BN, AT MEDIE: 1

(1) a  BEXFFRER. %)

b FARTER[XMFE].
) a  FWEEXPANRRD. F5)
b, FARLIXA].

SCERFP A2 AR BINE IS, TR 94(2000)RIFE i DUER =AM & —Fh s
g, Vr 2 R AR A IR A SETR S . IR — S FU AR SEE 1A IR
BT LA s T, MR 2. NI Eas@E R AR e AU E T
HRRI TS, BRI LR 2 IN(3ab). “TH Hdab) B M A ii(5a,b):

(B a MECAARIRS.  (ZEE)

b, fEIRSIAR].
@ a fEEEEIST. (LR

Y VEBTEMLBTONER] . BRH. SREN. BEIEAE. 2SR, MR, BIRRG. ARMEL JABH. AR, FhREL. SRR
. VEEA M. AEReE. AL BEUR I DU SR AN AR 7T HE 2w R s S A i
MHEIE. AR ZREERRIMOST 103-2410-H-007-026-MY3) %), ZEt—H 5.
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b, fEE[EE]T.
6) a  BAEIEEHEN. Gl
b, FATHRALE].

MIE B R AR T R 228 RE BT AR —IRaE (A2 3280 23 AT (light
verb analysis)[{J#54k: DAHuang (1994, 1997)fI£: 81500 MERE, YHEF)(2000,2005)- Lin (2001)-
Feng (2003) XX EFA2010)7E— R T HHRIZ T L MU LSNP SR 25K, R
RIBh TG 7S aia s R EaVERI . <R 7. “fE TR, Tsai (2015) K% 4EK
(016)MHE— PN R R VAN N A (inner light verbs), 7 T#2aiA4Hih % (vP
periphery), T EAINIALA: 23254 (left periphery ) #fH 55 0¢ R 114 Mz 1] (outer light verbs) X 73K
[2]

T URME R fit 1] Hr(applicative analysis) % 2k(Z I Pylkkinen 2002): FEAS - JEFEH]
(2008)~ FEA(2009)$5 HIGE i AL (AppIP) A B ANARZ Crig e TR, PNKF(2009,2011).
VR - 22T AE(2010) tH A A BT i 55 4% 18 I (oblique argument) 7] /1 F& 14: it FH 7] (implicit
applicative) K51 /1. Cheng & Sybesma (2015) 5 WJfffitia Hiti FH 17 234 o] RIRARRE T 41 O FIRTESS
FJ(psych-predicate construction) H ZEE A B LA :

) a  ABEZILHRIEL.

b. AR INZIL].
A7, ASSEE2014) M ELEE EPHBE ] E(Bantu languages) FIAHR SN T, XE A RER it
FHRER T DG EA R OR B =

AR EWHET R ERPIRIE SRR,  FHEH— MR . AT AR
(PR E T DUE 58RI (robust analyticity; 2L Huang 2015): /st iRl oA,
PUVE AE K 17 5 5% (functional projection) ZE Ji& [ 1R L H ARFE K s [A % 55 15 (agglutinating
languages) (1t FHIRIZEE 7 DURER AU — ISR, R G R
IR, ASCETRAEDGE At 1R AT N 2 3R s — R, A R AR R E A
J o FE R RRA VA IR AR B AT B ISR, IR SR A M B DI DG,
HBEr ™t (productivity)JRREHIIE N N FIRK IO, XA —ASEER R R B AR,
AT LMBCARI S & Fefil, SALmILeEzmitt . 88— WS A sl oA A A 1) oA o el
/R ON A N ) iy S 2 = SR et v ) o P s ee UL R R R S e ) Y| S0 ST
SRR, A PRI REERR) e, fE R TR

2. pFERE, TEEBA

BN TEER LR LIS ARSI DR A B, B SV IUANIRREDy 1
Rl ot 2RI TN GRRRIM(Tab): REFRARBa-d); £FZRAH

M2(9a,b):
(7 a  DpkE)XSLLAEREE . =  DiRafiEtEE M.
b, KA XS = SkWTAEHSATEE.
c.  IEBIX T EIRE = VEbieEEE, P
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®) a  HEABRVPEWIAL. = HEAMECE.
b, ERUKERNS BT, JETREIY. = BEGKEFHS, ..
c. MUATERAACE KT =  GHEHAFEICEK.
d ZYURMLRES. = TR,
©) a  VEBETETEARKERRL. = RS ETAELERERR
b, REBHNEEIE TR =  EEBHNEEITR)IE.
AN, AU SRFME AL W W0 R RKER, (IDESFKA:
(10) A AN RAFURRIAA TS T o = MRS A 1, W
(1) ANIENRAE BRI, SRR RSO RSR IR

= ARG SHEIE ARG SN,
BRI, TR AR WANEE, 1 LAkt . fszm%ﬂﬁ%l Akt
FWTCHIAE (12a-d), B2 HEERFE TR (13a-d), 5055105282 (14a,b):

(12) a.  AEEARAKN? =  AHERAENKFR?

b, flEXS AR = Rk,

c. MR AZKZIE. = RNZIEAZK,

d. (EIRA—EEseatt(E)EEd. 1 = Ak E ks, U
(13) a. K EAMKA-. = R4 EW A,

b, AR, MEHWREAT? = HnERE, ..

c.  MAXAFFRGIC. = RIS,

d  MAXAFFRE. =  fREDGRAEHE.
(14) a  fOSAEEEERR R = AEEERIEER T .

b.  PREATTLIBAZKBS? P =  REAFTLBIGANEK?

FHSHOC R NE RSV 2720k, W P AR FIEA R R — gt
WG, Wi(15a), REPUREMEEINER? ;AT PS5REIRIG, Qi(15b), BEPREm— T
TRIMJL?

(15)  RAETRMREL?

a.  VRETEREIRGEIR)?  (HIERR)
b, UREERMEIRIML?  (5FER)
T, TE RIS H R A AT LML, 23 ilin(16a,b)FR:
(16) a.  TPP#ERICH, I AR:REL. = ... EPEREORH.
b, BVBIFARRARRE AT = GVETAHTEEAR G,

PG & T S T R X AL RGN 2R, WS —R B w a0,
PG, FlSIME 22, (B NIHIX NG AR KRG B TR = B
AMERIXTR, TRERSERN= S5 =4, I(17a); SIBHAENMBIRHE FEE LSy ME 152 4,
TR RS, 1IEE, WI(17b):

(17) B Q BEibrL.

a.  FTQERMLA—HE. (5FXR)
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b, BT QXERA AL (ZFERRR)

TSR R, 13RS REH A T AN FIAETEV T Otk 4k
AR, BEAEAYE W HIE: 40(18a-d) P REFZ R AN EETIA Ml Tkbrd, X a4z
UERHBUR G B BRSBTS Rt d % O T,

(18) FUHETE A SN

a.  EETFR = EREK
b. BETIR = BRER
c. JNEFR = ER

d EBUTHR = BINKW
b, PURDUE R S BRI A A, AR WEFE T LA, 73506 (19a,b) ViE:
(19) a #HBEPL L = L
b. EHE = {HHHE
I3, FA AR BRI EE PR GO R R T RE X N BB RN A B
A& GRS, — AR ERE BRI, W MR

(20) a  BMETIR = XHRBERE2EREIR (cf. flAMBEIRIERIEC A )
b, MHOTAR = SHRELCY MR (cf. HLCRIIRIRE A )

c. HOTIR = GMRELA LR

T BIRIEAN E (1 FARAT SRR R PR 1
QD) a  RETHR = FRRRrRKR

b, ERETIR =  SMFRERE RS AR
ShE, FRATAT AU AT HE R SRR X F bR PV RE BT )Ry gk T4t
MBGENTI R J5, BRSSP UERAS], BRSNS 1) AT SE
BT POEMS) . EAl NEhEER, TERRE SUAFDT SIS N EAEST, TS T
BT S ALETIENIFEES WD EFR] 2005; B IEAE. A0 2014; Feng2015; #54EK
2016).

3. FEEWRE, HERUTKR?

TE TR SIS 7T S AUARRE S Ja, FRATAT DA BIFEAR T Rz
SERII AR FRFIEEAF I o R4 R(2000) A4 /N LARFHCY HR TS 0T A aliia], 4n(22a);
IR X (51 TO), A EEB AR BRG] ok, I8 TO 2 |, it
T DHHSTE SR PF SRS IS (TRES B 2011). 25 FERK T MR 0N
JURIEIR,  EIfFa22b):
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22) a eV b. e Vv

N, N

FHL) TO DP \Y%
A AN
NZIL T . MEL T
TE[ ’ t“ ............................. ‘<¥E“E?>

RIS ) I) EAE T A% R TeERIA R TR B TR R, Tk ZE REH X RE. X =R
XfiF, Cheng & Sybesma (2015 TR AT RS _E—28E, YORAZae o I 7]
H(ApplP) a7~ TEALE (Spec), FHHUCE XTI A 2R TERZH (PredP) 1 1.0 Pred, £55R5E
FEMZI AL, GIQ23a)s: AL, G AR RS, A 3 i O
M, —EF83] Pred MINZE, it 7 tHO/NZ LB LIRS, in23b)Fis:

(23) a. Pred’

Pred ApplP

A
Dg Appl’
/\

LML A V|P
e

ot

O
b. ... Pred’

Pred ApplP
%P Appl’

NMZIL - Appl VP

S
BB, ZYER2016)X HIP - FMZHEIAHTILFHEL TS S m PRI W3
PR B e 51 A R AR OB T NZ L, R PESNR S BE SIS
(Experiencer). 1(Q24a)ffi7r, 46 i%#] BE 2 FiifEm 1464 B <shuiir = gt
QALY R T E A A 1A TO (RPIRE Mty — i R 2 4M%2)hiH BE, ¥ T
(RI¥% DLZE PE Wb, St fS s 1 Rk ik
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o VPoster
s

4) a.

/\ /\
s BE DP 2
A N\ N
/in‘%t v .
................................ 4
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b. VPoulef
N
fi v
/\ P
v VEinner
N ;

; BE Dp 4
/\ A A /\
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............ | v

IFUHRERAE B, SCRFFSARBIRI XS, Ay “FI. “IE S5 Rsiia iy LA E — Nk
IR, 2 HIEMTO. FOR. WITH. AT, FHEAMESNAMRDOLAS |/ itidi & (Agent), fEA]
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26) a fEERFAR. (ZEH

b. /VR%

@27) a. mﬁﬁ?%%””? (TE)

b. . Pouter

>>

28) a IRAMAWALR. ()

VPouter
/\
A v
N
)/ lnner
/\o D/K
AL AT s B Vr
| \Y

ant—X, WS AR ENE I FH AR ) /M (analytic version), Z/DIEDGEH
FRRTCTX M. 5Lk, AR E R & A EE R R, TGN REES.
PLg ol FABIEAL IS MRS, AGRNCE3n T iEan29a), S22
HHEQ9b), ffa KRR JE 5 % o C(speaker-oriented) 1152 52 FHVAU(29¢):
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(29) a &g T E AT FETHE)
b fhEERIrH. (ZEHE)
c. fhEARLIRM ! (G HTE)

FUSE AR T R AT N (ApplPhigh: RPN HFHIAIZ; ApplPig: HFBNHEFHIRIZH: S EIE4ER 2013;
YR, BIEGR 2013; Tsai 2012,2015,2017):
(30) e Applphigh B
SV B (IS0
Appl’
BEATAhS ... ApplPpyq
AL P = Cl )
L7 Appl’
~ 12 99

. VP

S NG
T -

Hergilivd, JEIE S RIS TCT I SIS AEDGE AR LR R Rl K, MSte e e
BTN (isolating) 7t FHZE 4], WADEHASER 1 BRAR AT 2 B PR SRk, 3G SDGE KT R A TR Ao
AN HIHEM &7 778 B (K inyarwanda) 5, P51 TR M IRISEETIEAESA andik
5 b, ARGORTTA BN ikibdho <SERL . ingwa KEE TSI HIAES(Z I, McGinnis 2001
McGinnis & Gerdts 2003):
31 umwaalimu y-a-andik-iish-ijé-ho

2 = NPREHO -1 25- 5 - T Bt - - it

ikibaho imibare ingwa.

RERR Hey g

IR EAE R BB
FECZTS, BEAJR SO 78 70 BN DUB ISR AR, RN <y g shinikagik
JAFRMF51r o Qe ARA TR A RIS 7 XBS2ER Q014K Tt AT sisE, DB RIEEERERAN
[ AEIAEETE 5 2R E R G R:

4. REARMERAE

(BRI, DUET AT ZERUINIAT ISR E R . ANREIRA I S B
SRIETQ016)F 8t R HI = E)fIe R TR Bl e S M 2 e
(2) a  XKEK. W KHEZIIZET Tk
b, IXKANM. EHUZEET WIS KL
¢ IXIRBKEET ZHIZMLE KL
(32a) PRI TG EH I FEG2b)L T 522 1 T0(Affectee),  HI—/MiatEi2E1A UDG (N
undergo) 51 i. NS E B REIE BE T LA UDG 2 J5, AL T I SERt MBS,
R

/

|

I
&
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<de7>
e AT En— R Mgl CAU (R cause), (32ab) M TERE XK & KO it
TG WNEFR, “ff 7HSENE UDG M T B E— 20, IHER LGN CAU, Xk
T AG2eY B AR — DRI RUE) 2k -

(34 }P%
BRER Y
B 7 -UDG}T}-CAU 2
I 7Pk N
%*ﬂi% T
TN
\\\ t/\'
-— Y
................ VP
H /\v
& ]
[GEERYi ‘J

WL T AV A — R POEFH W2 H R INGSa) s A hatt 5 i
IR S AR, TR T — 4R B (2000) B e s N T AT, EIARN(35b):
(35 a AT,

b. VPimer
/\

'LL’}ik v
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WABAT TT LK U0 T NEE 23, Bl iz BB 145 Theme) WA Z3AR1A] PRO FITE
I FHRAME TR . XER Huang (1999)% 5 #2))(short passives) i(36a) I 534 57
ih[F T2 W(IMEZ W, Feng 1995: Ting 1995), ZEnl| RAE - EalinlRAGRT— A IS B
WS A E, WiG6b)FTn:

(36) a.  IRBIZET .
b. ... VPimer

'LL’}ik %

Jﬁ pé\
"
!

7%
BRI, B NGB A2 B AT A A e — e 2= 5 2
MESEE AU F T A Y AN Fe vz i T E v, Hae A gsh:
(37) a.  FK=FT15 72N,

b, * T T . (ZFEFER)

c.  ZFVUBHTHT . (i)
(38) a  FK—Hwm &I,

b, * AU T . (ZFEFER)

c.  FIUBIRET . (i)

RERHE R ICEMI TR B P X . BRI AL UDG fsSME T RBE 22
(Undergoer), TIANAT LIS F & (Patient). AL T, “He MBI R, dnth—k, RATHERE
IHRE T AT A B AT RS A), #(39). (40a) Milk:

(39) a. *Fi Q1 T Hik. AR A))
b. B QWHTHI T Hk (S EE))
(40) a. * /ND BT HEHER. (CLE[E= - 55)

b.  /ND 83 T T B, (FE¥ish))
IXe RNAEAE RS A B AR B R A 08, s NTo i 2E S, 1i(39b). (40b)ATs.

5 45E

BIRAS I — MR FAKDOE K EEH Tk, (BIRATC AR H i) i At
TSRS S R T RIS, AHRAIREMNIRIE S AR R SiF). 328, TH. th
M CRIE B SRR O TTEMTERREZ IR B XY R S AR B
RT5 5 HA —LeHER A 2 T, (BB B RAZIS DR TR G 1 2 s 8l prl. Bedh,
ASCH#EH Huang (2015)7 011424 (analyticity parameters)ERS N FH BIDGE R FRFR ) A
FANSEHTHRBRIHE LA WAETEAS A 2R TEA)AS), KHI k61572 (Universal Grammar)
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IR T

R

[11  Z=WTsai (1995), SCHMFEAIERE(Case Theory) I EERIHEIANEAARISTT(Theme argument) IAEE 4341 o

2]  Hi¥ETsai 2015). Z4ERQO16)1132K, FEFHMARIISTERRIEATENICAUSE. BECOME. DOJESMZ3)

Wy TR U EHRANBPERIEWITH. USE. FOR. ATJENRESA.

] s | THETEHERGE (e | (tshiang-siann) (&, BN [#0RE] 25,

] CERAHTRIFD, 201658 H12H.

1 CHRETETRD), 2016479 H28H.

6]  “FEALREEIEFEIE I E (khau-pe) i, REICONSSEIGE, SRl SLIHSEE R DR .

1 [EZRAT) 201741 H16H, [TZREFSEILAEIOAS! ESHIIELAHE? |, YoutubeRs2:24.

] TR RS T REAZ R.

] SHEERERAEN LA ERwanda) I E 51, JEYEHEEBantu languages)—7 .

10]  HEESAEHR BEEESA)(double unaccusatives; 2 W.Chappell 1999), SCHkHFH IHAIIFI T4 F RS
BRTACR, “RFE—RZIEA T K5,

(1] FRTHIE, seabahia s Fagibrd 7 gl AT, TR,

[12]  K#ezlh)(long passives) i A=VU K = fm | — B ESAERAE, AT 8 fE@sNEshin, seaiizia
PER P RI(IE S WARLER2016). DUEEANANIBEIILE — NN AR, AR ESHFORENS .
SEBERA PSSR PN LA s o 5, P A St e

[13] () a  Patient“SZHE”: “BIQITH T /ND HI¥ /D7,

b, Undergoer “SZ35": LU 7 BOR AU 7 — M HR e

c.  Affectee “ZFHE”: “BIQIAENRITHE T P fEi, Bl PIQESRLATRAERL 4R,
d.  Experiencer “[j3#": “BIQIRHLLYND HIFFFAIQ”.

e.  Theme “ZAA”: “BIIQFTHE J AL rH ity tE
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Transitivization, Applicative Construction and Light Verb Analysis
Wei-Tien Dylan Tsai

Abstract: This paper studies a recent trend of transitivization observed in Mandarin Chinese.
From the vantage point of comparative syntax, we argue that the apparent VO configuration actually
derives from a variety of no-core argumental construals such as objective, comitative, benefactive,
instrumental, locative, source, goal, and affective, where the main verb has raised to an implicit light verb
across an oblique object. It is also suggested that, for a robust analytic language such as Chinese, there is
no need to distinguish a light verb from an applicative head. A unified analysis based on verb-raising is
thus in order. Along this line, the inner-outer dichotomy of light verbs can be carried over to other
seemingly unrelated constructions such as the so-called double accusatives and theme-subject sentences

under the cartographic approach.

Key words: transitivization  applicative construction  light verb  Chinese syntax
Cartographic Approach
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